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LE NOUVFAU

Istoire in patoué de Trétorein

On iadzo laré la mouda que lou dzou-
vouenos allavant passa la vélhia yo
layavé de 1é feliés po danfié, tzanta,
riré, se démora é meniota. Lou dzou-
vouenos apportavant tui nessaqué po
itré bin yu de 1é feliés. Lou zon appor-
tavant deu vin, de 1é¢ caramélés ou de
1é bisés. Des atros apportavant de lé
liqueu, ou bin de 1¢é noix et de 1é caca-
vouétés ou de 1é zolognés.

On coup, on dzouvoueno de Tréto-
rein 1é allo velhié amont a la Vau-de-
Lié avoué on de sous amis. E conniés-
savé on tsalé yo layavé de 1é bravés fe-
liés. Cein se passavé eu ma d’octobre.
Po pas dépinssa, ’avé implo on bissa
de peris po alla velhié. L.'é que I'avé on
monstro péra de peris Sindzaqué que
I’aran rudamin bons. E poi avoué cein
fau bin dré que 1é feliés de la Vau-de-
Lié amavant galié lou peris de Tréto-
rein a cosa quamont lai 'avant rein
que des povots é de 1é zerssélés quemin
fruite. Arrevo devant I'hotau, I’a de a
se mami :

— Voi laché mon bissa davou I'ho-

tau é poi tieurnéra le prindré dissa na
vourba.

Apres que I'an zu danfia quaque no-
tés. se n'ami I'a de que volavé alla atzé-
ta deu taba. Ein place d’alla eu taba. I'é
allo vouedié le bissa des peris é poi le

I’a implo de prinmés triflés que 1¢ dzins
implaint po ingraché lou caions. Pin-
daint cé teimps, cé que l'avé apporto
lou peris dzoyévé deu frasolé é danfié.
vé de 1é polké, de 1é¢ manfariné é de lé
sassenintzés. Assetou é dit :

— Vora que n’in bin zu tzau in dan-
fi¢, no veulins mindzié dé peris, se vos
étés d’acca.

L’an tui démando :

— Prindro yau cheu peris ?

C’y se ce I'a répondu :

— Ein y preu po tui, ein y plein on
bissa é vézo vo lous apporta to de tire.

E sarté foué prindré son bissa de pe-
ris é poi le vin verssa su la trabla, to
dzoieu de fairé plaisi a tota ¢a jeunesse.
Imaginavo quinta décepchon po lui é
po to le mondo de vairé la trabla que-
verta de prinmés triflés ka I'avan dinssé
laze de mindzié des peris. E 'an tui pra
cein por on mépris. Le pouro individu
I’'a diu passa la parta in vitesse sin
amassa son bissa, portant que l'aré in-
noceint. A. Df. de Troistorrents.

L'activité patoisante

— Apres celui de Val-d'Iliez. des grou-
pes de patoisants valaisans sont en forma-
tion i Troistorrents et Champéry (M. Dé-
fago). a Euseigne (M. Bourdin) et a Sa-

viese (M. Héritier. instituteur).
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